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PEST, II. félév. szám. Szeptember 7. 1871.

Megjelenik e lap minden hiten egyszer,csütörtökön. 
Az előfizetési pénzeket,valamint a lapba szánt kézirato­
kat a Sz.-Istv.-Társ. igazgatóságához kérjük intézteim.

Előfizetési ár : helyben félévre 1 frt 31 
kr., egész évre 2 frt 62 kr.; vidékre fél­
évre 1 frt 70 kr., egész évre 3 frt 40 kr.

A pályázatok beigtatásaért tiz sorié minden 
szeri fölvételért 1 frt. 10 soron fülül, egyszeri közlés­
ért 2 f..ha többször közöltetik. 1 fi, =0 kr, számittatik

Szent Ambrus milánói püspök testének föltalálása.

Ezen egyházunk legújabb történetében nevezetes 
eseményt közöljük némi kihagyásokkal Cantu C ae­
sar nagynevű történetíró egy levele után, melyet f. é. 
aug. 1 2. Mermillod genfi püspökhöz intézett:

„Oly ritkák az alkalmak - Így ir Cantu - hogy 
egyházunk valamely vigasztalása fölött örvendhessünk, ; 
hogv nem fogja Ön rendkívülinek találni, ha városunk 
(Milánónak) egy nagy örömét közlöm önnel: értem 
szent Ambrus testének föltalálását. E szent nem csak 
milánói egyházunk védszentje, hanem az egész eg) - 
háznak egyik legnagyobb tanítója is: Ön tudja, li tg> 
sz. Ambrus mennyit járult ahhoz, hogy egyházak ala- 
pittassanak és szerveztessenek azon vidékeken, me ) e | 
ma a Svájczot képezik. Engedje meg tehát, bog) < 
nagy szentről kissé részletesebben szóljak. j

Szent Ambrus, ki Galliában született, milánói to- j 
nők volt Auxentius püspök halálakor, ki Amis tévta- 
nait vallotta. A gyűlés, mely uj püspökválasztas végett 
összehivatott, oly zavarokra adott alkalmat, hog) a 
béke helyreállítására Milánó főnöke kénytelen vol 
beleavatkozni. Azonban a főnök láttára a nép eg) an 
gulag fölkiáltott: Ambrus legyen a mi püspökünk. es 
a főnök hosszas ellenkezés után kénytelen volt a püs­
pöki méltóságot elfogadni.

Ehelyütt azonban csupán a püspök temetésere szo­
rítkozom. 386-ban végezte be az ambrusi egyház épít­
tetését. és sajnálta, hogy ezen egyház fölszentelésére 
nem voltak vértanúi ereklyéi. Közel az ambrusi egy­
házhoz volt a sz. Nábor és Felixnek szentek toegyliáz 
azon helyen, ahol sok keresztény vértanusagot szen­
vedett. Szent Ambrus látomás által figyelmeztetve, me­
lyet csoda is megerősített, itt ásatott. és töltalalta szent 
Gerváz és 1‘rotáz testeit. Ez nagy ünnepé yre 
szolgáltatott alkalmat; sz. Ambrus az erekíyéket az 
egyház főoltára alá helyezte, s azokat védszenteknek

nyilvánította; egyúttal nővérének Marcell inának meg­
írt;!. hogy ugyanazon oltár alá a szent vértanuk mellé 
akar temettetni.

S valóban, midőn Ambrus 397-ben meghalt, a két 
szent mellé temették, és nem sokára az egyház sz. 
Ambrus egyházának neveztetett. Hosszú volna elmon­
dani mind azon változtatásokat, melyeken az egyház 
átment azon szerencsétlen események folytén, melyek 
Milánó városát érték. Legyen elég mondanom, hogy 
835-ben Angilbert érsek azt újra fölépittette, s abban 
nagyszerű oltárt emeltetett. Az oltár alá porphír kopor­
sóiba helyezte a bárom szent csontjait, melyeket kive­
tetett egy márványsirból. hol addig uyugvának. S 
miután azon időben nem volt ritkaság, hogy az erek­
lyéket elidegenítették, a szentek csontjait magában fog­
laló koporsót egy erős falba illesztette.

Azóta a hagyomány mindig azt tartotta, hogy a 
védszent teste ezen egyház főoltára alatt nyugszik, de 
ez soha sem volt bebizonyítva. Erre többször gondol­
tak is. de több oknál, különösen a nagy tiszteletnél 
foo-va a koporsót föl nem nyitották. Végre a múlt szá­
zadban Erba érsek hitelesíteni akarta ezen ereklyék 
létezését, hanem egy titokteljes rémület által elfogulva 
a megkezdett müvet azonnal abbahagyá.

Ekkor többen úgy vélekedtek, hogy sz Ambrus 
teste nincs azon helyen: arról is beszéltek, bog) ello- 
patott és Francziaországba vitetett: — mások meg azt 
tartották, hogy legfölebb hamvai vannak ott.

1857-ben Austria császára meglátogatta e helyet, 
melyet nem sokára elvesztett. Bőkezűen 25,000 frankot 
utalványozott sz. Ambrus egyházának kijavítására és 
föntartására. Ekkor kezdték az egyházat kijavítani és 
eredeti alakjának visszaadni, eltávolitván mindazt, mit 
a rósz Ízlés és régészeti ismeretek hiánya hozzátapasz­
tott. _ Mikor a javításokkal már a főoltárig jutottak.
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1 i akarták ho<ry mi van a főoltár alatt. Tehát az 
0lJtór mö,ött ástak két hátsó porphir-oszlop között, és 
^krJ>a°n e»y márvány sírra akadtak, melyben csotv 
tokátDfogakat, hamvat, és a romai birodalom utolsó 
•Máhől és a barbár királyok korábbi val - Tizeket
: tok Ekkor úgy vélekedtek, hogy a szentek kezd -
líeü'ut temcttvttek el. és hogy Angilbert érsek innen

s tást az oltár jobb oldalán négy 
oszlop közt befalazva egy nagy porph.r koporsót tála ­
tok Azon véleményben voltunk, hogy a hamm s e

)U vannak, melyet nem mertek ki
ogy csalódni fognak. Másrészt az eg> 

ház elleni üldözések lévén napirenden várni aka tak 
az wházra békésebb idők jövendnek. Eközben a

munkálatok előhaladtak, a főoltár njraep.tesere ni.ntlen 
előkészület megtörtént. Elhatároztak tehat, hob) az 

••.-'•'i t’ktt me r tiáik tekinteni.
■ ' r ; stó=M= •= irset, . Kegyhiz pap-

»álra a Városi hatáság művészi és régészeti bizottság 
jelent mg: hozzáfogtak a koporsó fölnyitasahoz.

A réiri falazatot eltávolították. A fedőt leemelték, 
és mindenki legnagyobb csodálkozására, három ember 
váz teljes épségében találtatott A három koponya éj­
szaknak volt. a csontok rendes helyzetben va ának Az 
e-rész tiszta vízzel volt borítva. Lehetetlen elképzelni, 
hogy miként hatott ide a viz. A koporsót újra bezár­
ták, s három nappal utóbb (aug. 11.' újra megtekin­
tenék a vázakat. Miután kim-vitettek a v.zet melyet 
«»omlósán elteltek, kivették a csontokat - Feliratokat 
v,.,v érmeket nem találtak, hanem volt a koporsóban 
két'aranymmb és aranvfonalak. kétségtelenül marad­
ványai a misemondó ruháknak, melyekbe a szenteket
öltöztették. , . , ,Elképzelheti ön, hogy mily fontosságú hogy e 
három szentnek teste több mint ezer év után föltalál-

1 " Az eseményt a város harangjai hirdették; maguk 
a lapok nem merték a város örömét nevetségessé tenni.

A szentatya táviratilag értesittetve, öröme nyilvá- 
ni fásával válaszolt és kérte a várost, hogy az egyház 
békéjéért imádkozzék.

11 a 1 <lo

Tünde légvárak , s ragyogó i riimkvp 
Oh hová tűntök menekedve tőlem,’
M„st, mikor sírját kora életemnek 

Myillani látom v

Kút csalás tán az . miket én velem tön 
Csalfa játéktok V kegyeletiének ti 1 
Mez sem indultok csábított szivemnek 

Végdobogásán ?

Ali 1 tudom már most mi nagyot csalődtam ,
11 <.írv hitelt ad am szavak ingerének.
Ámde végperezem teve józanak >a,

S int a valóra'....

ló ifjú.
Oh 1 megint lát lelki szemem világot, 
Boldmrabb várat . hi-ugatva int inár; 
Szebb öröm kínálkozik ott. s imigy szol:

Fel, mielőbb fel!

Mintha látnám már a szüzek esapatját, 
Angvalok ser’gét, Urokat imádva,
És dicső ének-szavakat rebegnek!

Sziini be örömtelt!

Félve már földikakadályozói 
Égi utáninak ; szavatok ra nem bajt 
Mar szivem többé! csak ez áll előttem .

Látni az Istent

Légv vezérem fel hit igaz \ilágj 
Sem veszítem el a remény erőjét,
És te oh gyöngéd szeretet heveddel

Lángra tüzelj fel!
K o r o in i s z a T i v a (1 a r.

A it a g y r a v á i: y á s á 1 <1 <> z a t a.
— Bc^zély.

F ránézi áh ól Csákai Sándor.
Vég.-

Kiöl híven váltotta be szavát: mindenütt bevezeté 
a fiatal németet; összeköttetésbe hely ezé öt a kalmárok­
éi raktárosokkal. k ktol számos megbízást kapott. Her­
mán soha sem volt ily gazdag, de e gazdagságát sza­
badságával tiz-tte meg. Meghatároztak a tárgyat, mely et 

:: kellett, Ili végtelen fáj Lóimat okozott n ki. 
Eddig képzőimé röptét követve, azt alkotá, mi a pilla­
nat hevében legnagyobb hatással volt reá, hasonló a 
szabad madárhoz, övé volt az egész légkör, és most

csak igen szűk. szorosan meghatározott körben mozog 
hatott. Nem követte többé lángesze sugallatát, és elő­
ször életében tapasztala, hogy a szobrászatul megunni
is lehet. .

Egy szép reggelen, midőn ép m befejeze egy szob­
rot, m-lylyel inegbizatott volt, benyit hozzá ama szer­
kesztő, kivel egy hónappal ez előtt 11 ólnál találkozott.

Dovert, ez volt neve a szerkesztőnek, elhozta a 
lapot, mely az ígért czikket tartalmazta.
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Nem tudom, meg lesz-e vele elégedve, monda, 
de sensatiót okozott.

- Kiváncsi vagyok, monda Hermán, mit Írhatott 
rólam, szegény falusi emberről, szélesen elterjedt 
lapjába'

- Reményiem, hogy szépen mutattam be a kö­
zönségnek. jegyző meg Unvert.

— Nem tudnám mi által.
— Olvassa.
Hermán az ablakkoz ment, s átfutotta n czikket. 

De menny ír. csodálkozék, midőn abban egy ismeretlen 
művész regényes részletekkel átszőtt eletiratat olvasta, 
mely ép oly ismeretlen volt előtte, mint a közönség 
előtt. Duvert észrevette a fiatal német bámulatát.

- Tudtam, kiált fel m vetve,hogy nem fog önma­
gára ismerni.

- Csakugyan úgy van, uram, monda Hermán 
kissé felindulva, de nem tudom, int okhói irta ezt.

- Ezt hárítom, a közönség ostobasága teszi szük­
ségessé. mely csak regényes, tiindérics mesék után 
kapkod. Oly művész, kinek élte hasonló a többi embe­
rekéhez. nem számíthat jövőre. Gondoljon csak Pagani­
nim. hallgatóinak kétharmada csupán azért jött. hogy 
láthassák azon embert, kittek kalandjairól oly sok cso- 
dadolgot hoztak a lapok, s kiről azt kürtőitek, hogy 
szövetségben áll a sátánnal.

Tehát a dicsőségre vezető legelső lépcső a 
hazugság?

Nem. hanem a hírnév, uram. Ha csendes falu­
jában maradt volna, lehetséges,hogy híre bejárta volna 
rövid idő alatt Európát: de ha egyszer elhagyta magá­
nyát. azon eszközökhöz kell nyúlni, melyek itt folya­
matban vannak. Meglátja, mily hatosa leetid c eztk- 
kemnek.

E pillanatban bejött a vendéglő’ kapusa, hiriil ad­
ván. hogy Lorieux uv be.-zélni kíván a fiatal müvészszel.

— Lorieux 1 ismétlő Dovert; mit mondtam ' Ol­
vasta ezikkemet és ajánlatot akar tenni.

— Gondolja?
— Meg vagyok győződve. Most vigyázzon, bará­

tom, minél jobban fizet, annál többre becsüli alkotási 
tehetségét.

A kereskedő belépett. Csakugyan ajánlatot akart 
tenni művészünknek, de a szoba vs bútorzat egyszeiii- 
ségéu megdöbbent. Hidegen nézte a Hermán által neki
bemutatott szobrokat. Ezt észreve vén Duvert monda 
Hermánnak:

- Kár, hogy itt kell fogadni az urat, a világos­
ság kedvezőtlen és nem lehet tisztán kivenni a munka 
finomságát. Talán tetszik a laboratóriumba menni ? ,

—°Ali! az urnák dolgozóterme van? kérdé a
kereskedő. .

Epen most készül, veté közbe I Invert, mielőtt
Herman felelhetett volna. Pár nap múlva oly dolgozó- 
terme lesz, mely ritkítja párját Parisban, de lehet is 
pompás, midőn 3000 franc házbért fizet. - ii\ eszi in 
napjainkban, mint nagy urak cinek.

- És mi fizetjük költségeiket, jegyző meg a ke­
reskedő nagy hahotával.

- Mondja inkább, hogy kölcsön adnak nekik 
pénzt... mert munkáik, midőn áruba bocsáttatnak, önö­

ket meggazdagitják. De bocsánat ... barátom, monda 
Hermánhoz fordulva ne, feledje, hogy várják önt, végez­
zen gyorsan.

Duvert mindezt oly biztos és meggyőző hangon 
mondotta, hogy Hermánt egészen zavarba liozá, úgy 
hogy kénytelen volt mindent eltűrni, mit vele tettek.
A kereskedő, kinek gondolkodásmódja ezek következ­
tében egészen megváltozott, sietett Hermánnak több- 
rendbeli megbízást adni, azután pedig mély hajlongások 
közt távozék.

Alio- tette be az ajtót, midőn Duvert egy székre 
veté magát és rémségeseii kezdő nevetni.

- Az Istenért! mit jelentsen e tréfa, miket mon­
dott el neki? szólt Hermán.

- Korántsem volt ez tréfa, felelt Duvert, mert 
ha nincs is most dolgozóterme, melyről emlékeztem, 
kell, hogy szerezzen magának egyet.

Hogyan?
Néni vette észre, mily rósz benyomást tett szo­

bája amaz idegenre? Már elkészült menni a nélkül, 
hogy önnek munkát adjon.

- De mit törődik szobámmal, mikor munkáimat
látja ?

- Istenem 1 márismér a német szól önből. Nem 
veszi észre, hogy azon emberben korán sincs annyi ta­
pasztalás és müizlés. hogy munkáját kellőleg, megítél­
hetné? Mit törődik Lorieux a tökélylyel. müértékkel ? 
Neki oly művész k; 11. kit a nagy közönség kegyel, 
hogy a szobrokat drágán adhassa el. ezt pedig az illető 
művész leginkább gazdagságával bizonyltja be. Min­
dé" elfelejti barátom, hogy nincs többé otthon, de Pa­
risban, hol nem saját ízlését, hanem másokét kell 
követnie.

— Fájdalom úgy van! sóhajtott fel Herman.
Más életmódhoz keilend szoknia, monda Duvert. 

Mit sem úr meghúzni magát és a világtól egészen elkii- 
lönözve élni; egy estély bizonyos termekben többet 
hoz a konyhára, mint bármely remekmű. Mindenek 
előtt czélt kell érni és arra felhasználni minden, eszközt. 
Fődolog, hogy annyit beszéljetek önről, mint csak
lehetséges. . , , ,

Hermán ügyekezett Duvert tanácsát követni, mely­
nek igaz voltáról csakhamar meggyőződött. Néhány ho 
múlva hírneve hihetetlen módon növekedett, müveinek 
ára pedig igen magasra szökött. Duvert említett czikkét 
senki sem tekintette koholmánynak, mindenütt emle­
gették a fiatal német nevét és beszélték regényes ka­
landjait; ujjal mutattak reá. ha nyilvánosan megjelent, 
szóval közfigyelem tárgya volt.

Hermán el hagyta magát ragadtatni a közvéle­
mény e csábitó áramlata által. A nagyravágyás, a hiu- 
sá.r minden szikrája, mely lelkében szunnyadt, s mely­
ről tudomása sem volt eddig, egyszerre ébredt föl 
benne, és miután mindenki csak hingeszéról es nun 
szetc remekeiről beszélt, végre maga is elhitte mindezt 
és a közelismerést úgy fogadta, mint a mely ot jogosan

Hermán szerencséje tetőpontján állott. Azonban 
neki is, mint történni szokott hasonló esetekben mindig 
irigyel' támadtak; ő. ki eddig csak a siker jó oldalai
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„»„to i-™. «-m sokára megulel.e «nn.k k.sora-

■*'^v napilap - mely oll.nség* * »“™rt “ 

«„rkesz'tettnek mogtedto a ' tot eg) ™ m
éleSen bírálta Herman legújabb müveit, 
ö nem dolgozott
többé oly gyer­
mekded egysze­
rűséggel , oly
természetimen.
mint hajdan.
Nem követhet­
vén többé esz­
méinek szabad 
menetét. gyor"
-an. felületesen 
és kedvetlenül 
dolgozott, bet­
tete» sajnálat­
tal vetették eze­
ket szemére —
és munkáinak
egyik hibáját a 
másik után ül­
dözték fel,, sőt 
nem hiányoz­
tak olyanok 
sem. kik birvá- 
iryréd vádolták.

Kzen vádak 
Hermánt szivén 
találták, mit 
megtudván, el­
lenei annál he­
vesebben tá­
madták meg öt.
Nemsokára el­
tűnt a varázs­
fám- . mely ne­
vét egy ideig
körülövezte, és 
Hermán egy 
lapba sem te­
kinthetett anél­
kül. hogy vala­
mi torzképet ^ 
vagv boszanta- 
sára készült 
czikket abban 
ne találna.

Ekkor Her­
mán meg akarta 
ma-jat boszulni.

1 hívért meg-
Az ázsiai kiírd ösmagjar öltözetben.

(L Vegyes.-k
ugtatni igye-
zék őt. Miért . , ..
elátkozik, mondá. hogy ellenségei ugyanazon esz o- 
kkel ássák alá hírnevét, melyekkel mi azt folma 
isztaltattuk? De ezek. és hasonló beszédek nem bir- 
k öt vigasztalni, lelke, mely nyugodt, bo dog élet- 

. .1. el ez erőszakos valtoz

Herrn in nehéz betegségbe esett, mely majdnem életébe 
került, az orvosok minden ügyessége és buzgalma md- 
,et, s csak bajosan lehetett őt megmentem. - Midőn 

m •••*.4. i>;ni rábeszélte <>t, kísértsen
meg' egy’ntaziisToiaszországba, talán-fotzen

Midőn vissza­
tért, egészsége 
helyreállt s a 
tétlenség, mely­
re olv soká volt 
kárhoztatva, — 
élénk muuka- 
vá»yat támasz­
tott benne. De 
midőn a keres­
kedőknél bemu­
tatta magát — 
a kikkel előbb 
üzleti összeköt­
tetésben volt — 
ezek alig lát­
szottak ráis­

merni. Ugyan­
is legújabban 

Flórenczből 
egy más mű­
vész jött. és a 
közönség ismét 
ezt karolta fel.

Hermán Du- 
verthez ment, és 
tanácsát kérte.

A szerkesztő 
vállatvonva fe­
lelt :

- Mit akar 
uram, a siker 
olyan, mint a 
szerencse, két 
kézzel kell azt 
megragadni, 
hatheti távoliét 
elegendő, hogy 
egy embert el­
feledjenek, kár 
volt elutaznia.

— Egészsé­
gem kívánta.

— Uram, kit 
a közönség fel­
karolt. annak 
nincs joga meg­
betegedni . tár­
saságunk küzd­
tér, melyet ha­

csak egy órára hagyunk is el, mig visszatérünk, elfog­

lalja helyünket más.
- De nem foglalhatnám vissza helyemet.
Du vert tagadólag rázta fejét.
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fiam V

tette az újság ingerét; nem számíthat többé azon kiván­
csi figyelemre , mely a világban a bámulat helyet pó­
tol i a mii ár imy beszélnek önről, mint halottról.

J — De ez borzasztó! felkiált Hermán. Hogyan! 
ecry év elegendő volt, hogy megfoszszon.

— Attól, mit egy év adott — folytató Dovert... 
Miért csodálkozik e fölött? A nagy közönség kegye a 
mint jött. úgy el is megy. .

— De mit tegyek hát? ,
- Gondolkozzék más pályáról, menjen teste-, 

költő- vagy színésznek, igy változás mellett talán a kö­
zönség kegye visszajő.

Hermán mitsem felelt, és elhagyta a szerkesztőt. 
Még nem akarta hinni, hogy nem túlzás, a mit ez neki
mondott, de csakhamar elég alkalma volt erről meg­
győződni. - 0, ki eddig mindenben bovelkedék, és a 
dicsőség fényéhez volt szokva, most mindazon nelkulo^ 
zéseken volt kénytelen keresztül menni, melyek előbb
fölfelé vezették. , ., „ ., •E megpróbáltatások felülmúlták erejét. Egy ideig 
még küzdött, de egy napon dolgozó termébe sietett, 
kereskedőt hivatott, eladott mindent es levevén az aj 
fölé mintegy diadalmi jelnek akasztott vándorbotot

— Elég volt a csalódásból, monda, visszamegy ek
•i faluba, bonnet lőttem. ,

Ugyanazon kapun át hagyta cl Pánst me yen 
e városba bejött volt négy évvel ezelőtt, de fájdalom, 
mindazon remény, melyet akkor magav. ’
eltűnt: boldog, fiatal, és erőteljes volt. mikor Jött, most 
mint kétségbeesett, megöregedett és a halai cs . j
szivében távozott. . , nárisiAz ut i<ren nehezére esett. - Elpusztulva a pansi
élet által, elszokott a hosszú utazásoktó a nap égető 
hevében Többször volt kénytelen megállapodni s az 
ilyet, pU.ené«L helyek egyik«! »nyj.U tulfatí. hogy

levelet mely vsak néhány órával előzte meg fiat. De 
öröme 'csakhamar ürömmé változott, midőn észrev ette 
a változást, -Ív fián ved^észle etm Antza hahany- ,

^ OV 1 .. ..lt , x-iceyfltf Ml'lóll illl \ Jelmint honvágy eszközölte visszatéréséi.
kúriaiba veté magát, monda: . ,

J — Itt vaoyok. anyám, többe cl nem hagylak. 
a, .ulVa° nem intézett kérdéseket hahoz, nem 

akarta mé" jobban megszomoritani. Mindent elkövetett
hegTm » Lkon»,,. hogy- fia km» «—g*»I!
háztett vidorságot. Kényelmes szobát rendezett be
Í„ 4 . minden este vilog-lot, ,ä™»go, gynjto 

íUhai. de Hermán mindezt észre sem vette. Mi 
:oheel azÍikörökhöz képest.melyekben ő megfmlnlt?

iSSS'äÄ
volt ä »t» eij»
Hermán állapotát, nyugalmat, szórakozást ajánlott, 
távozók. Az anya utána sietett:

— Mit sem mond nekem ? kérdé.
Az orvos megzavarodott.
— Az Isten szent nevére, szóljon igazat, hogy van

— Igazat szóljak? hebegé az orvos.
— Igen.
— Jól van hát!... Elmegyek a paphoz. _
Az anya szive szomorúságában mélyen liajta

me° Másnap eljött a falu érdemes lelkésze. Hennán 
bizalomteljesen fogadta őt s elmondá neki minden él­
ményeit. Ez vigasztalni akarta őt. de Herman gyöngé­
den félbeszakitá mondván : .

— Fájdalmam meggyógyult atyám , végórám kö­
zeledtekor tisztán látok, és bevallom, hogy szenvedésem 
i.razsáo-os büntetése számtalan eséseimnek. Adja az ég, 
kinek irgalmát esdem le szegény lelkem szamara, hogy 
szomorú bukásom intő például szolgáljon.

így halt meg Hermán élte virágában, a kárhoza-
! tos nao-yravágyás alőoz<ita.

Csalhatatlansági adomák.
I.

Egy divatkim uracs zavarba akará hozni az öreg falusi

plébánost^ atyám! monda neki. Hiszi-e azt, hogy a vatikáni 
világzsinat akkor is csalhatatlanul határozott mikor kijelen­
tette, hogy csalhatatlan a pápa Ítélete., a lut es erkölcs, úgy ekber .

- Hiszem! válaszold az Öreg. De hiszi-e ön, hogy kato­
likus maradhasson, a ki azon csak egy perczig ,s kételkedj 
Hiszen az e-rvház hite csak az Istennel dűlhetne meg. Hiszi-e, 
ho«; az egyházi zsinat, mely az apostolként : átkot mond min­
den hitújításra. nj hitet csinálhasson, midőn csak az om hite 
ti l értelmezi a félreértések ellen? Nemde az egyház nem 
„rá. hanem csak őre a hitnek, és c-ak ezen isten, örökségét 
akarja biztosítani az utókor számára. 8 ha ezt ón hiszi, hogyan 
vonhatja kétségbe azt. hogy a vatikáni zsinat csalha at Un os 
Gazságot mondott ki a pápai csalhatatlanig „gyeken ? Mmt 
katholikusnak hinnie kell önnek a világzsinat, határozatok 

i csallmtatlansásrában. 8 ugyan mondja meg : ‘>"g\ j __
t„tt volna a közzsinat akkor, midőn még csalim,a.lan va a. 
Fejtse im1—, ha bírja! Vagy, hogy veszthette volna el esalhamt- 
lanságát, mielőtt hibába esett volna ? Feleljen meg önmagának, 

i valóban, butaság csak gondolni is a pápa. csalatkozhatlan„ag-

gal feldé az uracs. Elájulna ettől, még a

1 mogorva Kálvin is.
11.

Máskor az említett uracs, barátját kiddé cl az öreg plé­
bánoshoz. mivel az is hetykén bánt a pápa. csalatkozhatlan-

>agSaL. xtyuskám! monda a jó barát. Elhiszem én, hogy annyi 
fr m,jlinvi e»y világzsinaton van, csalhatatlan hataroza- 

: d Táiéglemfér a fejembe, hogy lehessen egyetlen

ember, milyen maga a pápa is. csalhatatlan határozataiban . a
1 1Ut é=-By^zéítondá az öreg, a ki nem érti, vagy félreérti

... . ....... - ||||rm-- - -.... ...... ..... —
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Isten, az apustul* ama i-nati -zava, szerint: -Tetszett a 
Szén- Leieknek,«- nekünk 4b.“ A z-inati püspökök csak olyan j 
emberek, mint mások; de, hogy n. hibázhassanak, Isten vezérli 
Cket amaz Iaaz-A-nak I.clk,-. akinek űrügyeimé-alatt vannak.

fosva csalhatatlanok, hanem maga az Isten a 
LA pápa is csak: közlönye a Szent Lelek t 

■ hogy f- ■ - -
tisztán az igaz hitet, amaz igazság napját, melynek tényén, i 

..... juthasso - - Sro- Az ;v'
ga az Isten - - ?y a sátái mint z ember,

ferdítések eil- n. akar a zsinat, akar a pápa által szüljön lm/
Mondhat így » - knek 

■ - ■ t. S hogy fért ki száján a Szí nt Lé 
lek" 1-t n káromlása - Nemde, egész beszéde ide megy,» ki: A 

S it Lélek 1st t tat - - nati p ispök k áltál, 
az vsai hatatlan uaz : de a mit egyetlen pápa által mond az 
Isten. s tatlan ' 1 -
sáthatl sa 1 S hát, a mit az 1st az egyetlen I

tt, az iga: ? Vág - . tkor lenn 
az igaz. ha azt valamennyi apostol által mondaná? így van az 
pedig pápával is. Az Isten min ig Isten, és min iig i.-azmondű 
akár v _ x. akár t Yöuk a ital >/>* ; ai.

.Le tVe in! mondó az. ura--. még _-y ioegi.em szapultak.

L e v ele/ é >.
Topoly a. B. ,-sro. ausr. 2« . A magyar nemzet évszáza­

dok óta „hagy nm.itiyu* l-uzgé-ág-. ■ - nemzeti kegyeletiéi szokt-t 
ap.-iiéi első királynak szent Istvánnak ünnep.t m, gőilni is 

■ • vallás ' • - bajnok eleink
vérév«-; bei nk oltott, és drága öröklet gy anánt reánk eredt 
bn/g -s ízűi kát < » ki _ v. 11 Táiiűet eíent kényen h-oo/a ez ide n 
e napra kitűzött két igen di-zes kűker- -ztnek ünnepélye» tel 
avat is I. - K oa reggel m< g-a;t -tt szentmose * minthogy
m,-g« áltá-onk Jt-zns «é rétűi pin--ló netel-j.-sei ko/s gtinkt--11:«\ * 

Itetvén a résztvevő I er« szt ny hív« knek nag sok 
.... . .1 zns sz< nvedés eteny nek . gedezés
kf. zás-lűkat és b.d.ugédcit mint .1 '-/.«ts szent kercsztj- ii, „ 
tiszt* 1-d« , < s« r< ge lengetve a ki,- s a környék fölött uraik,„l- 
m:,-s-1 ' 1 - h l }vie:'..v- iId-- günknek mer t.-.szentel
dis/jeh- tViiylék. A niiiitaszentm-. net megérkezék és énekli ni-

utolsó hangja is elhangzott volna, főt. Mészáros Ignácz láng 
buzgalma plébános nr a sz. kereszt tövéhez lépett és az ájtat-s 
hívekhez a meggyőződés hangján valóban szívből takadt és 
szívhez szóló alkalmi remek beszédet mondott. Mert hallgatói- 

mcsak szivét inditá meg s gerjeszté ájtatos érzelmekre; 
hanem legtöbbünk szemeinek apadhatlan csatornáit is megnyitá, 
honin ! a lelki övömmel vegyült bánatunk igaz gyöngyeit ejtök 
a kereszt elé. Különösen megható volt sz. beszédében a kereszt 
tiszteletének történelmére vonatkozó okok tüzetes fejtegetése : 
,7 ii„na anvaesászárnö buzgalma Jézus keresztjének keresés,- 
ben. Konstantin császárnak a kereszt tiszteletet parane»o|,> 
birodalmi törvénye sib., melyek afelől győzőnek meg, miszerint 
Üdvözítőnk keresztje nemcsak a bűn- és halát meggyőzője, In­
neni az élet viszontagságos küzdelmeiben buzditónk, az Üldözés- 
, » szenvedés«khen enyhítő balzsamunk, szomorúságunkban vi- 
ga-znnk. az clhagvatás óráiban reményünk, a halál tusaiban 
legbiztosabb horgonyunk, kim-sitnk és egyedüli kalauzunk ,-gi 
hazánk fel-'-. Valamint megindító volt ránk nézve az is. hogy ki 
váló lag áldott nálunk szent István emléke, mert ő nemzetének 
Mó,esc lev •» a babonás pogányság sötétségéből népét az evan- 

nii világ--—ágra vezérlé. és az üdvözítő kereszténység meg 
hon -sit i-.ivai a nemzetnek szivében a keresztnek tolytom- tisz 
tel- í -t m gáilaudósitá. Kzt tugadhatlannl igazolják naponkint a 
téuvek. melyek hitközségünkben is újabb példában hirdetik 
hitetlen korunknak, és a legyőz hetién kereszt esküdt ellen», 
«remek, miszerint folyvást találkoznak a hink közöl, kik meg 
gazdálkodott filléreikből szives készségg.-l törekszenek Isten 
nagvobb dicsőségé, és a kér. hitéletnek emelésére meghozni az 
áldozatot. Igen bölcsen és méltán, mert meg vannak, süt meg le­
hetnek győződve, hogy biztosabb kincstárba nem helyezhetik el 
fölöslegeiket, mint ha ily szerit czélra fordítván tökepénzeiket, 
melveket egykor a világ mindenható Ura nekik már e tóidén 
elnyert áldás és jótéteményeken felül kamatok kamatjával t--g 
még az örök életben is megfizetni. Vcgitl pedig az illető jó­
tevők neveit azért nem iráni c b, esi-s lapok hasábjaira, mivel 
mennvben Istennél mind nevük, mind cselekedeteik és szándé­
kuk az érdemek könyvébe ugv i- följegyezvék. Ivz alkalommal 

I a hívek nevében csak azt kívánván nekik, miszerint az elet Ura 
még sokái? tartsa meg őket, hogy az ü dicsőségére, a hívek ja­
vára. és saját telkeik üdvére még igen s»k jókat gyakorolhav 

i sanak. r- **■ *

HETI KRÓNIKA

t—ss —I Iimnáhan augusztus gö 
nek azon a történelem lapjain páratlan 
ko,iá-ára nézve szent Péter éve
ban fényes Te L) eu m-mal ülték meg U szent»ege reg 
kevéssel 8 óra előtt Olaszországért mondott szentmisét, 
es a katb. ifjúság Képviselőit sajátkezüleg luegáldnztatta. 1 - 
órak'-r ünnepélyes fogadtatás volt. A pápa megható beszédet 
mondott, melyben Olaszország kathoiikusainak köszönetét sza­
vazott. a katb. ifjúságot n-aga»ztalta. hogy nem törődve az 
üldözésekkel és rágalmazásokkal, uz egyház mellett küzd. A 
szeutmi». ért lö'.'g-i O húszast raktak O szentsége lábaihoz. A 
nap- Ívlak í gv g\ - uyö 1 ti hordozó szeket - úgynevezett se,le gesta­
tt,riát ajánlottak f i. minőn a pápa ünnepélyes alkalmakkal 
bordoztatni szokott. A pápa sz. miséjéhez azon kelyhet használta, 
melyet egyéb ajándékok mellett neki a katb. ifjúság ajánlott töl.

F r a rí c z i a o r s z á g b a n nem jól mennek a dolgok 
A nemzetgyűlésben nagy az egyenetlenség, mely az tan az or­
szágban is eltérj, d. Sokan a köztársaságot véglegesen akarnák 
kimondatni, emiatt mások felnek, hogy a nemkü/.tarsa~agi V-ir" 
tok el fognak szakadni, és a nemzetgyűlés iránt ellenséges ál­
lá-t foglalni. Az is nagy izgatottságot szül, hogy a nemzetőr­
séget teljesen föd akarják oszlatni.

Versailles! diplomatiai körökben erősen beszelik 
hogy öszszcl Thiers és (ű.rvsakoff Svájczban találkozni fogna 
nak. A találkozás létrejövése körül Leflo tábornok fáradozott.

Írják továbbá Versailles!),',!, miszerint a hadügyminisztérium 
a németek által elfoglalt 550,000 fegyvert vissza a'.ara vásá­
rolni. A kormánynak szándéka a vasútjegyeket megadóztatni. 
ezen adó négy évig tartana s évenkint mintegy 5" millió fran­
kot fogna jövedelmezni. A harmadik lélmilliárd hadikárpot 
iás kifizetése aug. Hu. bevégeztetett.

Vest, szept. 1.
áll a pupa " szentségé-
sz.« r ncsé-jé-t, hogy ural- 

is fölülmúlta, minden templom- 
1
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A g a s * e i n i találkozás hullámai még nem csil­
lapodtak le s mindennap újabb híreket vetnek a főlszinre. Mos­
tan azt ívják, hogy Szent-Pétcrvárra még a gasteini találkozás 
előtt azon határozott nyilatkozat küldetett, miszerint bármi tár- 
gy altassák is Gasteinban, semmi oly megállapodás nem fog tör­
ténni. mi Európa békéjének újabb garantiát nem fogna nyújtani, 
és semmi sem fog határoztál«, mi az Oroszországhoz való oly 
,z, renesésen fennállott s fennálló viszonylatokat alterálbatná 
vagy megrövidíthetné.

(i iizd a ság.
Hivatalos jelentés az aratási eredményről.

A főldmivelés. ipar- és kereskedelemügyi minisztériumhoz, 
a július hó 4-ikén kibocsátott s a gazdasági egyesületek es a 
törvényhatóságokhoz intézett felszólítás következtében, a tor- 
menyek juliushavi állásáról, illetőleg az aratás eredményéről, 
a mai napig az ország különböző részeiből 1158 tudósítás érke­
zett he. melyek összeállittatván, az eredmény a közönség tájéko­
zása végett az alábhiakhau koztudomásra hozatin .

I. Az őszi buzavetések aratás! eredménye 
a . A dunáninneni kerületben jó 40, közép 87, rósz 2< je­

lentés szerint. - b) A dunántúli kerület, jó 02, közép 105, rósz 
40 jelentés szerint. - c) Tiszáninneni kerület, jó 04, közép Ja, 
ros* 28 jel. szerint. - d, Tiszántúli kerületben jó 33, közép 
lő:;, rósz .85 jelentés szerint. — e; Királyhágón túli részekben 
jó 100. közép 109, rósz 7 jelentés szerint.

Az egész országban : jó 313. közép 600, rósz 182 jelentés

szerint.
•_>. Az őszi rozsvet é^k arató** > ye:

a. Dunáninneni kerületben jó 69. közép 8a, rósz s jelente* 
szerint. — b) Dunántúli kerületben jó 80, közép 174, rósz 1 < 
jelentés szerint. — e j Tiszáninneni kér. jó 67. közép 116, ro.-z 
21 jelentés szerint. d) Tiszántúli kér. jó 61, közép 13:., rósz 
36 jelentés szerint. - e) Királyhágóntuli részekben jó 112, kö­

zép 90, rósz 3 jelentés szerint.
Az egész országban: jó 309, közép 600, rósz 8» jdentes

szerint.
Őszi kétszeres vetések aratási <■ redut1 n>/< . 

a Dunáninneni kerületben jó 28, közép rósz 6 jelentés 
szerint. — b) Dunántúli kér. jó 17, közép 66, rósz 4 jelentés 
szerint. — v. Tiszáninneni kér. jó 25, közép 56, ro.*z 8 jelentés 
szerint. - d) Tiszántúli kér. jó 41, közép 106, msz 42 jelentős 
szerint. — e) Királyhágóntuli részekben jó 84, közép 80, rósz 

12 jelentés szerint.
Az egész országban: jó 195, közép 371, rósz 73 jelentés

szerint. , , ,
Az őszi vetések aratási eredménye altalal.au az egvsz

országban : jó 897, közép 1680, rósz 34 ) jelentés szerint.

4. Tavaszi buzavetések aratási eredménye :
a) Dunáninneni kerületben jó 35, közép 32, rósz 6 jelen­

tés szerint. - t.) Dunántúli kér. jó 26, közép Tó rósz 6 jelentés 
szerint - c) Tiszáninneni kér. jó 47, közép 68, rósz 12 jelen­
tés szerint. - d) Tiszántúli kér. jó 54, közép lot), rósz 55 jelen­
tés szerint. — e) Királyhágóntuli részekben : jó t.4, közép 62, 

rósz 10 jelentés szerint.
Az egész orsságban : 226, közép 308, rósz 89 jel. szerint.

5. Tavaszi árpavetések aratási eredménye:
a) Dunáninneni kerületben jó 118, közép 40. rósz 6 jelen­

tés szerint. — 1.) Dunántúli kér. jó 21 á közép 4,, rósz ., jelen­
tés szerint. - - < j Tiszáninneni kér. jó 128, közép 7.», rósz 2 jel. 
szerint. — d) Tiszántúli kér. jó Imi, közép 124, rósz 30 jelentés 
szerint. — e) Királyhágóntuli részekben : jó 66, közép 51, rósz 
4 jel. sz. — Az egész országban: jó 631. k. 331, rósz 45 jel. sz.

6‘. Tavaszi zabvetések aratási eredménye : 
a) Dunáninneni kerületben : jó 14:., közép 22 , rósz 1 je­

lentés sz. riiit lé) Dunántúli kerül, jó 228 , közép 27. rósz 2 
jelentés szerint. — c) Tiszáninneni kér. jó 160, közép 52, rósz 
1 jelentés szerint.— d) Tiszántúli kér. jó 169, közép .6, rósz 
18 jelentés szerint — c) Királyhágóntuli részekben : jó 169, 
közép 6V, rósz 13 jelenlés szerint.

Az egész országban : jó 831, közép 241, rósz .16 jelent, sz.
A tavaszi vetések aratasi eredményé általában az egész 

országban : jó 1694, közép 886. ros/. 169 jelentés szerint.
(Vége következik.)

V o g x e s c k.
Képünkön egy ázsiai öltözetet mutatunk föl, melyen máig 

a magyar jelleg fölismerhető. A rajz a szerencsétlen Oroszhegyi 
Jóm'Útmutatása után készült, ki Ázsiában nevezetesen a kar­
dok közt személyesen járt s érdekes élményeit le is irta.

Itövid hírek.
— Urunk királyunk ő felsége a hadgyakorlatok alkalmi­

ból f. h. 12-kén Pozsony városát is meglátogatja. - Szállásául 
prímás ö kerczegsége pozsonyi palotáját ajánlá fel, mely ajánlat 
ö felsége által kegyesen fogadtatván, Lippert lovag pnmatiahs 
főépítész bízatott meg a palota illő feldíszítésével. Pozsony a 
fejedelmet ünnepélyesen fogadandja. _ _

Ö Felsége Krizsanovszky József nagytárkányi 
plébánosnak az egyház terén szerzett érdemeinek elismeréséül 
királvi tanácsosi czimet adományozott.

* __ xm. 11 ay n áld Lajos kalocsai érsek ö ex.‘ja egész- 
sége helyreállítása' végett tett kirándulásából f. b. derekán vá-
ni tik vissza érseki székhelyei v.

M. S a in a s s a József szepesi püspök v.nnepelyes >eig- 
tatása f. hó 1-jén ment végbe aszepesváraljai székesegyházban.

— András sy Gyula gróf, mint magánember, Mdctics 
Svetozárt egy beesületsértö czikke miatt pörbe fogat a.

V jászberényi bonvédzászló fölszentelésére mm Baj- 
takovics Béla egri érseket szólították föl. Ö excja köszöne­
tét mondott szép levélben, melyben elmondja, lm.y eveskora 
„ától ja a hosszabb ideig való kocsizásban, és sajnálja, hogy a 
szép ünnepélyen jelen nem lehet. - Az ünnepély költségéinek
födözésére 150 forinfot küldött. .....

- Megjelent az „Uj Magyar Sion“ augusztusi füzete
jeles és korszerű tartalommal.

_Matuskovies Polykarp kierdemült gymn.igazgató-
tanár a pannonhalmi főmonostor alperjele, a főapátsági lyceum 
alpaka tója és a főapátság! terület dékánja, a halotti szentse-3?£*i Mva l- Mte, --étin. a,.ö5 dik,
fogadalmainak 45-ik, áldozárságának 32-ik evőben vegelgyen
gülés következtében elhunyt. Az ö. v. t. n.: _ .

Or IIoffmann Kboly kórházi főorvos es igazgató 
nyilatkozata szerint Pest város területén eddigelé még egyetlen 
egy koleraeset sem fordult elő, s a halálozás is jelenleg Lösten 
oly csekély, minő még soha sem volt.

->v 9 •? :xcs\
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V Szent István Társulat minden magyarországi pl»‘- 
bániáboz 'szétküldött« a „N é p i s k » 1 ai , an k ny vek és 
s e g é d e s z k v zök árj e g y zekét." Ezen teljes árjegyzék, 
ben bent".»elaltatnak mindazon elírni tankönyvek es seg. i t»; 
zök. mellekre katb.népiskoláinkban szükség van. Azarjegyze - 
ben foglaltak k ö z v e 11 e n ü1 a Társulatnál rendelhetők meg.
Ha valamidé plébániához az árjegyzék el nem jutna, sznesket - 
jék rcclamatióját egyszerűen a Társulathoz intézni, mely azt
készséíTsrel iijra meg f-gju küldeni.

Fejtet ich Béla gréf és társai eldmunkálati cuge- 
délit mertek ege Pestről Dabas-n, Ktinszentmiklóson. Szabad- 
. /, Kis-Kűrösün, Halason, Szabadkán és Újvidéken át
Mitroviezig vezetendő gőzmozdonytt vasútra, elagaza- 
gokkal Dabastól Czeglédig és Újvidéktől Zimonyig.

- Mn n v i k á vét fog y ászt n n k ? Anszt riáhan es 
Magvarországban a kávéfogyasztás napról napra növekszik.

_-.a-z-.- n .. ■ - ' " - ■-/á/ab-kkal i.ov--

kedett 18Ö enbeh ztak kávét 226,500 vámmázsát, 1855-ben
. at, 1860-ban 403,......, 1865-ben -12:»........at, 1869-ben

4, - 4' i >-ur. l-Tv-ben pedig már 511.' 1,1: vámmázsát.
_ X v a k o k s z á m a. Az. osztrák birodalomban a leg-

újabb számítás 11.426 egyén világtalan. E számból Alsó-Ausz 
„iára 104", vagy 1». ezer lakóra 5,3. Felsö-Ausztnára 532, 
vagyis Salzt irgra 116 vagy 77. Stájerországra 599, v. 5,2. 
Karmtbiára 245. vagy 7,3. Krajnára 245. vagy 5 3. Tyrol- és 
Voral gr vagy 5,5. Csehországra 2892 vagy 5,7. Morva­
országra 11M. vagy :».»;. A tengermellékre 344. vagy .»,'.'. >zilé- , 
ziára2'ii vagy 5.4 Oaliez.iára 2765, vagy 5,1. Bukovinára 24S, 1 
vagy 4.-. llaimátiára 431, vagy 9.7 esik. Az egész birodalom­
ban, mint már fönebb is említők, összesen 11,326 vakot szám­
lálnak, mi körülbelül 5.6 tesz ki.

— Pesten a kalap-utczában must kezdték ama régi 
emelete- báz lerombolását, melyhez sok irodalomtört nett cuilek
van csatolva. Ez. Fáy András háza volt, melynek helyére je- 
lenb ,-i tulajdonosa: özvegy Fáy Uusztávné, díszes kétemeletes 
házat”építtet A várostól szép kegyelet volt, Írja a -Fővárosi L.~ 
hoL-y hétfőn az -öreg házat- Hnionyi Antal által lefényképez- 
teté" erek emlékül. Abban lakott Fáy Ardrás folyvást, egész 
haláláig, ott irta müveinek nagy részét, ott tervezi- a takarék­
pénztárakat. - ott gyűltek össze majdnem naponkint az iroda 
lom jelesei.

_\ bácskai ferencz-cs a tornán a „liezdán"
csavargőzös atig. 12-én kezdte meg a személy- és teherszállítást. 
Indul Bezdánból minden szerdán és szombaton : Szent '1 «másról 
hétfőn és pénteken.

— Katb. ünnep Becsben. A katb. legénvcgvlet 
Becsben, vallásos jótevők segítségével, annyira vitte, hogy 
háziúrrá lett. mert -5 ezer forintért vett házat, s ezt 65-ezer 
forintnvi költséggel czéljaihoz képest átal.tkiit.it.i, ugv lio_v 
abban az egylet minden szükségeire nézve a kellő helyiségről 
van gondoskodva, nem említve a nagyszerű termet, > gyönyörű 
kis házi kápolnát. Tegnap történt e közhaszna intézet felszen- 
telvse. Ezt megelőzőleg az egylet a laimgrnbeni templomban 
nagymisét mondatott, hol egyszersmind nj ünnepi zászlaja fel­
szenteltetett. Mise után 200" legény processióban vonult házába. 
Az ntezákon a bécsi kath. nép ezemyi-ezerei nagy részvét-nyi­
latkozattal képezték a sorfalat. A menet élén zenekar játszott,

s legények Téged Isten dicsértlnk-et éneklék. A menet de- 
reká,"ismét egv zenekar következett, megelőzve az egylet zás,- 
1,-,-V mehet fehérbe öltözött lánykák s vendégül érkezett vi 
dékiV-énvegvIetek 18 zászlói környeztek. - A körmenettel 
e-yidöben 'érkezett a legényegylet házához a bécsi bibornok- 
érsek teljes díszben, ki a házat és kápolnáját megszentelte. 
Milv ellentét a keresztény mesteremberek ezen tisztes és lelek- 
emelő menete, s a sm-ial-dcmoeratiának félemletes munkás 
rocessiói közt: — Az ünnepen jelen voltak ö felsége Carolina 

Auguszta főudvarmestere és küldöttje, gr. Cavriáni, - császár 
ő fvls.'-ge küldöttje báró Weber helytartósagi vlin.k. és számos 
bel és külföldi legényegylet követei. - csak a bécsi liberális 
tanács nem volt képviselve, bár szintén hivatalos vala. Neki az 
Internationale gyujtogatói kedvesebbek, mint a csendes, dolgos 
VS vallásos mesterfegényvk. Magyarországból a pozsonyi, győri, 
aopr-nyi. kismartoni es zágrábi legényegyletek vettek részt, a 
pc-ti vsak táviratilag. Az önnel» este zene- és szavalati lelkesült 

pí ly ly» 1 s buzdító beszédekkel fejezt, tett be. Mikor érünk 
mi Pesten hasonló ünnepet?

— Borkivitelünk az utolsó években jelentékenyen 
apadt: mig l*09-beu még 384,668 vámmázsára rúgott, tavaly 
már csak 17*.161 vámiuázsát értei, tehát 1"0,5"7 mázsavai 
csökki-nt, minek ..kát részint a háború által okozott forgalmi 
zavarukban, részint az utolsó évek gyöngébb termelésében kell 
keresnünk, minek folytán a régibb borok ára magasra emelke- 
jett. A kivitelnek fele Trieszten át történt, a többi nagyreszt 
Németországon at. A Trieszten át kivitt bor majdnem kizárólag 
magyar termelésű, s Egyiptomba és más keleti országokba vi- 
t, tik. hol egyébiránt igen nagy-terjedelmű üzlet ki nem fejlőd­
hetik, miután a törökök kevés bort isznak, tiltva lévén a bor­
ivá- a korán által, a keresztények közöl pedig szinten csak 
kevesen bírják a drága bevitt borokat megfizetni. Olaszország 
maga is sok bort termelvén, c^ak akkor vesz külföldről, ha 
szöllöbetegség uralkodik. Legfőbb piaczul tehát Németország 
maradna, úgyszintén Oroszország, de ez irányban többféle aka­
dálya vau borkivitelünknek. Or.»szország roppant magas vámok­
kal* rója meg a bort s ettől valószínűiig el sem tér egyhamar, 
mert a pálinkaadó jiivöilelraezöségének tontartása miatt élte­
kében áll távol tartani a külföldi szeszes italokat s igy oda 
csak oly drága borok vihetők lm, melyek nagykörű fogyasztásra 
nem számíthatnak. Németország felé ez akadály nem létezik, 
de itt ismét boraink minőségében fekszik a baj, s ez nem en­
gedi. bogi versenyezhessünk a francziákkal. A trancziák g 
dósán tanulmányozzák a borkezelést, mindent eltávolítanak a 
borból, a mi kelíem. tlen izüvé tehetné, - a vegytndomány min­
den segédeszközét fölhasználják javítására, mi alatt nem mai­
dig „pancsolását kell érteni, mert ellenkezőleg, ott a bornak 
oly féle megrontása, mint nálunk szokás, hallatlan. Nálunk azt 
nevezik természetes bornak, mely egészen magától forr és ívj 
lGdik ki: Francziaországban ellenben azt, melyből akár termé­
szetes. akár mesterséges utón eltávolíttatott minden oda nem 
való alkatrész. Ily borok találhatnak csak állandó cs biztos 
kelendőségre

— Marosvásárhelyen — hin-zeriiit - egy kolera-megbv 
tegedési eset fordult elő.

Kiadja a Szent-István-Társulat Lövész utcza 11. az. — felelős szerkeszt»»: fciissj Iamás.

Pesten, nyomatott az „Athenaeum-1 nyomdájában 1871. ^Barátok tere 7-dik szám •


